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DISCIPLINA: LITERATURA E POETICAS INDIGENAS NO BRASIL
CREDITOS: 04 CARGA HORARIA: 60

EMENTA: Identificacdo de poéticas indigenas em obras de romancistas, viajantes, poetas, antropélogos
e, contemporaneamente, escritores indigenas. Analise do conceito de Literatura, a partir da leitura critica
de poéticas indigenas produzidas no Brasil. Discussdo acerca das nog¢des de ?textualidades
extraocidentais?, de ?traducdo literaria? e das condi¢des de possibilidade e de impossibilidade de inscrigdo
das poéticas indigenas na Historia da Literatura brasileira. Leitura comentada de obras literarias e teéricas
que dialogam com a hipétese do romantismo literario brasileiro acerca da existéncia de um texto criativo
amerindio.
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